DEBRECENI EGYETEM FoLIA URALICA DEBRECENIENSIA 31.
FINNUGOR NYELVTUDOMANYI TANSZEK DEBRECEN, 2024

In memoriam

100 éve sziiletett Erdélyi Istvan

A 21. szézadban az egyetemistanak nincs keményfedelli indexe. Pedig en-
nek alapjan nyomon kovethetd, hogy melyik félévben mit tanult, a kapott
jegy azt is elarulja, hogy az adott tdrgybol mennyire sikeresen felelt, és tana-
ra aldirdsa azt is megmutatja, hogy kinél vizsgazott vagy teljesitett orat. Az
én egykori leckekdnyvemben Erdélyi Istvan neve 6tszor szerepel: 1966-ban
(harmadévesként), 1966/1967-ben és 1967/1968-ban (negyed- és otodéves-
ként).

Erdélyi Istvan Budapest mellett, Nagytétényben sziiletett egy évszazada,
1924. junius 27-én. 1942-ben érettségizett a budapesti piarista gimnazium-
ban, és belépett a piarista rendbe. 1948-ban megszerezte a budapesti Paz-
many Péter Egyetemen a finnugor és a magyar nyelvtudomanyi, illetéleg a
gorog nyelv és irodalom teriiletén a doktori fokozatot. Ugyanebben az évben,
a teologiai abszolutdrium megszerzését kovetden pappad szentelték. Ezutan
két évig egyhazi iskolaban hitoktatoként miikodott. 1950-ben, a szerzetesren-
dek feloszlatasat kovetden elvesztette egyhazi allasat. Visszatért sziilei nagy-
tétényi hazaba, és ezek kétezer holdas birtokdn kezdett gazdalkodni. Hét
éven keresztiil mezdgazdasagi munkasként miikodott, egészen az un. ,,sz0-
vetkezeti alosztaly” megsziintetéséig. Az az allitds, hogy barmikor is ma-
gyar-német szakos kdzépiskolai tandr lett volna (Id. Finnugor életrajzi lexi-
kon 1990: 70), téves.

Végiil is Vértes Edit fedezte fel a félredllitott piaristat. Ajanlasara 1959
majusatol az MTA Nyelvtudomanyi Intézetének finnugor osztalydn mint kiil-
s0 munkatars jutott munkahoz. 1965 juniusaban tudomanyos munkatarsnak
nevezték ki. Ekkor kezdddott egy sor hivatalos kiilfoldi Gtja — részben kutata-
sok, részben kongresszusi részvételek: Helsinki (1965, 1967, 1970), Kelet-
Berlin (1965), Hamburg (1968) és Tallinn (1970). 1966—68-ban 6 volt az
ELTE-n a szamojéd nyelvek tanulmanyi megbizottja. 1969 augusztusatol
részt vett egy hathonapos tanulmanyuton az Egyesiilt Allamokban: a bloo-
mingtoni Indiana Egyetemen a finnugor nyelvek szemantikdjarol tartott eld-
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adasokat. 1971 oktoberétdl 1973 decemberéig a Gottingeni Egyetem finnugor
szemindriumaban az urdli nyelvtudomany bibliografiajanak egyik szerkesz-
téjeként dolgozott, és az egyetemen emellett tobb féléven 4t a szamojéd nyel-
veket tanitotta. (A szamojéddal részben autodidakta modon, részben talan N.
Sebestyén Irén révén ismerkedett meg.) Ezen kiviil az egyik egyhdzkozség-
ben papi allast is betoltott. Szerzédésének lejarta utan nem jott vissza haza-
jéba, hanem egy Hannover melletti telepiilésre koltozott. 1974-t61 minden
kapcsolatat megszakitotta otthoni barataival. Hire kelt, hogy Magyarorsza-
gon beszervezték, és err6l munkai méltatasa helyett — ahogy szokas — az in-
terneten szamoltak be. 1976. majus 8-an varatlan infarktus vetett véget életé-
nek. Gottinga junkernbergi temetdjében nyugszik.

Erdélyi finnugrisztikai tudomanyos tevékenységét az a tizenkét év jelenti,
amikor az MTA Nyelvtudomanyi Intézetének munkatarsa volt, vagyis 1959-
t6l 1971-ig. Els6 jelentés miive Juhasz Jend kéziratos munkdjanak atdolgo-
zésa, bevezetdvel €s szomutatoval ellatdsa volt (Moksa-mordvin szojegyzék.
Budapest, 1961). Id6kozben intézeti tervmunkajaval, A magyar szokészlet
finnugor elemei (I-111. Budapest 1967, 1971, 1978) cimi szotar elsésorban
urali kori etimoldgiainak elkészitésével foglalkozott. Emellett foleg mordvin
¢s osztjak nyelvtani és dialektologiai kutatasokat végzett, de olykor egy-egy
mordvin szovegkozlést és szamojéd etimologiat is publikalt (példaul NyK
65: 137-145, NyK 66: 393-396).

A Nyelvtudomanyi Intézet igazgatdésaganak kezdeményezésére 1964-t6l
intenziven a szamojéd nyelvek vizsgalatara tért at. Részt vett a szegedi egye-
tem (JATE) finnugor tanszékének kutatomunkajaban. Ennek eredményeként
jelent meg szelkup szdjegyzéke (Selkupisches Worterverzechnis. The Hague
— Budapest, 1969). Erdélyinek az volt az elképzelése, hogy kandidatusi mun-
kéjat a déli szamojéd massalhangzo-rendszerrdl irja, de e munkanak csak az
anyaggyljtés€ig jutott el. Amerikai Utjanak tervében a szamojéd mondattan
szerepelt, még kozelebbrdl az Osszetett mondat. A tallinni finnugor kong-
resszuson tartott eléadasaban e témakort mutatta be (CTIFU 1975/1: 726—
728). 1967-ben Hajdu Péter Chrestomathia Samoiedica cimii miivének lek-
tora, és az NyK-hoz beérkezett tanulmanyok allandé szaklektora volt.

Az 1960-as évek elejétdl kezdve egy évtizedig az ELTE finnugor tanszé-
kének munk4jabol is kivette részét, igy a Reguly altal osszegyiijtott osztjak
¢s vogul dalokat szerkesztette szotarra. Ezek kiadasarol nem tudok; Wolf-
gang Steinitz még 1965-ben felajanlotta neki, hogy Kelet-Berlinben megje-
lenhetne az Un. Reguly-szotar. Sikeres volt viszont a Papay Osszegyljtotte
osztjak hosénekek hazai publikdlasa (Ostjakische Heldelieder aus Jozsef
Papays Nachlaf3. Budapest, 1972).
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Még egy munkat bizott ra a Nyelvtudomanyi Intézet: 6 készitette 4 ma-
gyar nyelv torténeti-etimologiai szotara (TESz) részére a finnugor etimolo-
gidk szofejtését, és megadta a szocikkek bibliografiai adatait (ezt a feladatot
a harmadik kotetben, az S- betiikezdettdl én folytattam). 1966-ban Rédei Ka-
roly vezetésével a finnugor osztalyon megkezddédtek az Uralisches Etymolo-
gisches Worterbuch munkalatai, amelynek 1971-ig Erdélyi is oszlopos tagja
volt. Az eldkészitd munkalatok sordn elkészitette a szelkup nyelvjarasok fone-
matikus atirdsat és a kamasszra is egyszerusitést javasolt (vo. FU-transkrip-
tion yksinkertaistaminen. Helsinki, 1973. 134-140). A 60-as évek végén
magyar—szovjet kozés munkalat keretében az intézeti €s a moszkvai munka-
tarsak egy haromkotetes finnugor kézikonyvet készitettek, amelybe Erdélyi a
finnugor nyelveknek mas nyelvekhez valo viszonyar6l és a finnugor nyelvek
eredeti szokincsérdl irt egy-egy fejezetet (vO. Ocnogvl ¢hunno-yeopcko2o
azvikozanusi. Moszkva 1974, 42-50, 397411, 434-438).

Az addigi érdeklédési korét — elsdsorban a mordvin, az osztjak és a szel-
kup szokészlet hangtani és szokészleti problematikdja mellett — a 60-as évek
masodik felétdl kezdve tobb mas témaval is kibdvitette; egyik nevezetes el6-
addsa a hamburgi Martinus Fogelius szimpdziumon hangzott el a volgai
finnugor népek Ostorténetérdl (vo. Ural-Altaische Jahrbiicher 41: 286-291).

Negyvenhetedik életévét betoltotte, amikor a gottingeni nagy bibliografiai
véllalkozas szerkesztését elvallalta. E munkahoz én is kiildtem neki Helsin-
kibdl — az ottani egyetemrol és konyvtarakbol — gyiijtott lapp anyagot. A fel-
adatot elvégezte, Wolfgang Schlachter foszerkesztd és a szakma elismerte
Erdélyi kitarto, faradsdgos munkdjat. Kiilondsen ennek hatalmas magyar ré-
sze volt rendkiviili teljesitmény (v0. Bibliographie der uralischen Sprachwis-
senschaft. 1830-1970. Band 1. Ungarisch. 1-5. Lief. Miinchen 1974-1976).

Csucs Sandorral és Honti Laszloval voltunk a tanitvanyai. Nagyon szeret-
tilk, és elismertiik értékeit. Néhany foglalkozast az otthonaban tartott, ahol
apaca szomszédjai kitlind ételekkel is megvendégeltek minket. A finnugor
nyelvész Erdélyi Istvant megbizhatosag, igényesség és hatékonysag jelle-
mezte. Munkatdrsai nemcsak rendkiviili dnfegyelemmel dolgozé tuddsként
ismerték, hanem olyan emberként is, aki barkit onzetleniil megsegitett, aki
humoraval egy pillanat alatt hangulatot teremtett, de aki nagyon érzékeny
volt, és gyakran ellentétben allt 6nmagaval €s a vilaggal is. Korai halala nagy
vesztesége volt az uralisztikanak.
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